
Потребовалось много времени, прежде чем Рози смогла прийти в себя и немного утихомирить
свои крики, в течение которых Каллеб только крепко держал ее в своих объятиях, шепча ей на
ухо сладкие глупости, чтобы она знала, что она не одна в настоящее время.

Когда Рози перестала плакать, ее глаза были очень красными, как будто ее зверь вышел на
поверхность. Ее слезы текли по ее щекам и ранее намочили одежду Каллеба, но это было
последней заботой Гаммы.

Он полез в свой рюкзак и вытащил для нее бутылку с водой, чтобы смочить ее пересохшее
горло, и когда Рози рассеянно выпила, она вдруг задохнулась, потому что проглотила жидкость
вместе со своими рыданиями.

Каллеб терпеливо ждал ее, наблюдая за их окружением, чтобы убедиться, что поблизости нет
ничего странного или врага.

— Теперь все в порядке, — сказал Каллеб и поцеловал ее в висок, а затем помог ей встать. «Мы
должны уйти отсюда сейчас же».

Он беспокоился, что если их врагу удастся найти их, им конец, так как Каллеб был не в лучшем
состоянии, чтобы отбиться от них.

Рози кивнула и резко вытерла слезы с лица, но Каллеб остановил ее движения, поправил ей
волосы и вытер слезы мягче, стряхивая грязь с ее одежды.

«Перестань быть милым голубком, нам нужно двигаться сейчас», — раздраженно сказал
карлик. Он ждал, когда они выйдут из своего маленького пузыря, но не мог не напомнить им,
видя, что они очень медлительны. «Она может плакать сколько угодно после того, как мы
выйдем из этого проклятого леса».

Не обращая внимания на жалобы Натдрука, Каллеб взял ребенка у Бри и взял его на руки.
Сразу после того, как он это сделал, ребенок протянул свои крошечные ручки, чтобы коснуться
своего подбородка.

Каллеб мог видеть, как зеленые глаза Рафаэля смотрят на него в ответ, прежде чем ребенок
закрыл глаза и излился, засунув свой маленький палец в рот.

На мгновение он почувствовал себя ошеломленным видом ребенка.

— Раф, ты видишь? Это твой первый сын. Не волнуйся, я позабочусь о нем…»

Им действительно нужно было идти сейчас. Как и сказал Натдрук, Каллеб не смог бы защитить
их, если бы произошло внезапное нападение, и гном поклялся жизнью, что бросит их, если
опасность будет слишком велика, чтобы справиться с ней.



Он не стал бы жертвовать собой ради них, и Каллеб поверил его словам. У него не было ни
секунды мысли сбежать и спасти собственную задницу. Типичный карлик.

«Пойдем назад», — проворчал Натдрук, протягивая им руки, чтобы они взяли их, поскольку он
телепортирует их всех из этого леса.

Однако прежде чем им удалось сбежать, произошло нечто поразительное.

Внезапно из случайного направления вылетела стрела, которая почти пронзила голову
Дварфа, если бы он был выше своего роста размером с пинту.

Опасная стрела вонзилась в дерево позади него, когда Натдрук опустился на колени и издал
различные известные ему ругательства.

Увидев этот недружественный жест, Каллеб насторожился и инстинктивно повернулся лицом к
нападавшему.

Несмотря на то, что он потерял связь со своим зверем, усиленные чувства Каллеба по-
прежнему работали нормально. Он прекрасно улавливал запахи в воздухе и испытывал легкое
облегчение, когда чувствовал запах, с которым был знаком.

— Итан, — позвал его Каллеб, и мальчик вышел из густой рощицы.

Итан выглядел удивленным и сразу же раскрыл объятия, когда его младшая сестра бросилась
к нему, он обнял Рози, и они оба снова заплакали.

С другой стороны, Натдрук тут же встал и, потянув за штаны Каллеба, кивнул людям, которые
выходили из того места, откуда вышел Итан, один за другим.

Это были люди-драконы.

— Мы не можем им доверять, — произнес Натдрук так, что это мог видеть только Каллеб.

Гамма понял эту ситуацию и быстро притянул к себе Рози и Итана, а Натдрук прятался за
ними.

"Высшая Гамма!" Лорд Бейл, за спиной которого стояли двадцать человек, распахнул объятия,
чтобы поприветствовать Каллеба. Выражение его удивления было искренним, поскольку он не
думал, что Каллеб окажется здесь и найдет Рози раньше них.

— Так ты должен приветствовать меня? Стрелой? — спросил он, обижаясь на то, что они



сделали.

— Прошу прощения за это, — сказал он, слегка наклонившись, но ухмылка на его губах сказала
Каллебу, что он насмехается над ним. «Я думал, что это маленькое существо собирается
навредить нашей прекрасной Рози».

«Прибереги свою чушь для себя», — усмехнулся Каллеб, притянув Рози ближе к себе, а также
Итана, который, казалось, сейчас не совсем понимал ситуацию, но все же последовал его
тонкому примеру. «Куда ты ходил, когда мы сражались с этими сумасшедшими тварями!?» —
сердито спросил он.

Однако, прежде чем Каллеб смог услышать ответ лорда Бейля, он почувствовал, как знакомое
чувство поползло по его спине, а затем сцена перед ним стала расплывчатой, прежде чем все
погрузилось во тьму.

Секундой позже, когда Каллеб открыл глаза, он уже сидел в машине, рядом с ним был
Натдрук, а на заднем сиденье — остальные.

«Почему вы телепортировали нас? Я не должен слышать его ответ!» Каллеб зарычал на
Дварфа. «Эти глупые трусливые твари бросили нас в беде и спасались бегством!»

«Что ты будешь делать, если узнаешь? Ты не в состоянии отбиться от них, так что перестань
вести себя неразумно и садись за руль. Ты сможешь разобраться с ними, когда мы встретимся
с Тораком». Гном похлопал по рулю.

==============

Гном выглядел измученным, когда они, наконец, вернулись в свою машину после того, как он
телепортировал пять человек, включая одного новорожденного, и теперь он храпел на заднем
сиденье, занимая все место, пока не хотел беспокоиться о том, что сделают Каллеб или
остальные.

«Калеб, мне нужно тебе кое-что сказать», — сказал Итан, когда они остановились заправиться.

"Что это?" — спросил он, роясь в кармане.

«Я заключил сделку с оборотнем дракона».
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